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et Kasutus- ja paigaldusjuhend



Teie uus pesukuivati

Olete valinud kaubaméargi Bosch
pesukuivati.

Votke lugemiseks mdni minut ja tutvuge
oma pesukuivati omadustega.

Selleks et vastata

kaubamargi Bosch kvaliteedinduetele,
kontrolliti hoolikalt iga tehasest valjuva
pesukuivati toimimist ja veatut
seisukorda.

Lisateavet meie toodete, lisatarvikute,
varuosade ja teenuste kohta saate
kodulehelt www.bosch-home.com voi
klienditeenindustest.

Kui kasutus- ja paigaldusjuhendis
kirjeldatakse erinevaid mudeleid,
viidatakse vastavates kohtades mudelite
voimalikele erinevustele.
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Votke pesukuivati kasutusse alles siis,
kui olete lugenud seda kasutus- ja
paigaldusjuhendit.

Esitusreeglid
A\ Hoiatus!

Selline simboli ja marguséna
kombinatsioon viitab potentsiaalselt
ohtlikule olukorrale. Selle eiramine voib
pohjustada surma voi kehavigastusi.

Téhelepanu!

See margusodna viitab potentsiaalselt
ohtlikule olukorrale. Selle eiramine voib
pohjustada materiaalset ja/voi
keskkonnakahiju.

Juhis/nouanne

Juhised seadme optimaalseks
kasutamiseks / kasulik teave.

1.2.3./a)b)c)

Tegevuse etapid esitatakse arvude vOoi
téahtede abil.

m /-

Nimekirju tahistatakse kastikeste voi
taande abil.
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et Sihtotstarbeline kasutus

Sihtotstarbeline
kasutus

m See seade on ette nahtud vaid
erakasutuseks kodumajapidamises.

m Arge paigaldage seadet ega
kasutage seda kulmumisohtlikus
kohas ja/voi valitingimustes. Seade
vaib sellesse jaanud vee kilmumise
korral kahjustada saada. Kilmunud
voolikud voivad murduda/l6hkeda.

m Seda seadet tohib kasutada vaid
kodumajapidamises, et kuivatada ja
varskendada pesu, mis koosneb
esemetest, mida on pestud veega ja
mis sobivad trummelkuivatuseks (vt
eseme hooldusmargist). Seadme
kasutamine muul eesmargil ei kuulu
ettendhtud rakenduste hulka ja on
keelatud.

m Seade on ette ndhtud kasutamiseks
kuni 4000 meetri kdrgusel
merepinnast.

Enne kui seadme sisse liilitate, tehke
jargmist.

Veenduge, et seadmel puuduvad
nahtavad kahjustused. Arge kasutage
seadet, kui see on kahjustatud. Kui
peaks esinema probleeme, votke
Uhendust oma edasimdidja voi meie
klienditeenindusega.

Lugege ning jargige kasutus- ja
paigaldusjuhiseid ning kdiki muid selle
seadmega kaasas olevaid juhiseid.
Hoidke dokumendid hilisemaks

kasutamiseks voi jargmise omaniku
jaoks alles.

Ohutusjuhised

Allolev ohutusteave ja
hoiatused on mdeldud
inimvigastuste ning ainelise
kahju valtimiseks.

Siiski on oluline rakendada
vajalikke ettevaatusabindusid ja
olla piisavalt hoolas seadme
paigaldamisel, hooldamisel,
puhastamisel ja kasutamisel.



Lapsed/taiskasvanud/loomad

/\ Hoiatus

Surmaoht!

Lapsed ja teised inimesed, kes
ei oska riske hinnata, voivad
seadet kasutades end
vigastada vOi sattuda
eluohtlikku olukorda. Seetdttu

pOoOrake tahelepanu jargnevale.

= Seadet tohivad kasutada
vahemalt 8-aastased lapsed
ning fuusilise, sensoorse voi
vaimse puudega isikud VvOi
kogemusteta ja vastavate
teadmisteta isikud, kui nad
tegutsevad nende ohutuse
eest vastutava isiku
jarelevalvel voi juhendamisel,
kasutades seadet turvalisel
viisil ja moistes kaasnevaid
ohte.

= Lapsed ei tohi seadmega
mangida.

= Arge lubage lastel seda
seadet jarelevalveta
puhastada ega hooldada.

= Hoidke alla 3-aastased
lapsed ja koduloomad
seadmest eemal.

= Arge jatke seadet valveta, kui
selle 1aheduses viibivad
lapsed vdi inimesed, kes ei
oska riske hinnata.

Ohutusjuhised et

/\ Hoiatus

Surmaoht!

Lapsed vdivad end seadmesse
lukustada ja sattuda eluohtlikku
olukorda.

= Arge paigutage seadet ukse
taha, kuna see voib seadme
luugi blokeerida voi takistada
selle taielikku avamist.

= Kui seadme t6diga on
|6ppenud, tdmmake enne
toitekaabli araldikamist pistik
pesast valja ja seejarel
muutke kasutuskdlbmatuks
seadme luugi lukk.

/\ Hoiatus

Lambumisoht!

Lapsed voivad pakendi/kile vOi
pakkematerjalidega mangides
neisse kinni jaada voi need
endale Ule pea tdbmmata ja
lambuda.

Hoidke pakend, kile ja
pakkematerjalid lastele
kattesaamatus kohas.



et Ohutusjuhised

/\ Hoiatus

Mirgistusoht!

Pesuained ja hooldusvahendid
vOivad ebadige kasutamise
korral pdhjustada murgistuse.
Kogemata allaneelamise korral
pOdrduge arsti poole. Hoidke
pesu- ja hooldusvahendid
lastele kattesaamatus kohas.

/\Hoiatus

Silmade/naha arritus!
Kokkupuude pesu- ja
hooldusvahenditega voib
poOhjustada silmade vOi naha
arritust.

Kui silmad/nahk on pesu- voi
hooldusvahenditega kokku
puutunud, loputage neid
pohjalikult. Hoidke pesu- ja
hooldusvahendeid lastele
kattesaamatus kohas.

Paigaldamine

/\Hoiatus

Elektril66gi, tulekahju,
ainelise kahju ja seadme
kahjustumise oht!
Seadme ebadige
paigaldamisega vdivad
kaasneda ohud. Kontrollige
jargmist:

= VOrgupinge teie pistikupesal
peab Uhtima seadmel
margitud nimipingega
(andmesildil).
Uhenduspinged ja ndutav
kaitse on margitud
andmesildile.

= Seadet tohib Uhendada ainult
vahelduvvoolu allikaga,
kaitsmega Uhenduspesa
kaudu, mis on digesti
paigaldatud. See pistikupesa
peab olema igal ajal vabalt
ligipaasetav.



Toitepistik ja kaitsmega
uhenduspesa peavad kokku
sobima ning
maandussusteem peab
olema 06igesti paigaldatud.
Paigaldisel peab olema dige
suurusega labildige.
Toitepistik peab olema igal
ajal vabalt ligipaasetav. Kui
see pole voimalik, tuleb
kohalduvate ohutusmaaruste
taitmiseks paigaldada luliti
(2-pooluseline valjalulitus-
[Uliti) kohtkindlale
paigaldisele, vastavalt

elektripaigalduse maarustele.

Kui kasutate rikkevoolu
kaitselulitit, kasutage vaid
jargmise margisega lulitit:
[=<I. Selle mérgise olemasolu
on ainus tagatis, et see luliti
vastab koigile kehtivatele
eeskirjadele.

Ohutusjuhised et

/\ Hoiatus

Elektril66gi, tulekahju,
ainelise kahju ja seadme
kahjustumise oht!

Kui seadme toitekaabel on
muudetud vdi kahjustatud, vdib
see kaasa tuua elektril6dqgi,
[Uhise voi Ulekuumenemisest
tingitud tulekahju.

Toitekaabel ei tohi olla keerdus,
muljutud, muudetud ega tohi
sattuda kokkupuutesse
kuumusega.

/\ Hoiatus

Tulekahju, ainelise kahju ja
seadme kahjustumise oht!
Pikendusjuhtmete ja
harupistikute kasutamine voib
pohjustada tulekahju
ulekuumenemise tottu vOi
lUhise.

Uhendage seade otse
maandatud ja digesti .
paigaldatud pistikupessa. Arge
kasutage pikendusjuhtmeid,
harupistikuid ega
mitmikpistikuid.



et Ohutusjuhised

/\ Hoiatus

Vigastuse, ainelise kahju ja

seadme kahjustumise oht!

= Seade voib t60 ajal
vibreerida ja lilkkuda, mis voib
kaasa tuua vigastuse VOi
ainelise kahju.
Paigutage seade puhtale,
tasasele ja kindlale pinnale
ning loodige see
sissekeeratavate jalgade
abil, kasutades vesiloodi.

= Selle seadme ebadige
paigutamine (virnastamine)
pesumasina peale voib
kaasa tuua kehavigastuse,
ainelise kahju ja/vdi seadme
kahjustumise.
Kui see seade tuleb
paigutada pesumasinale, siis
peab pesumasin olema
vahemalt sama slugavuse ja
laiusega kui seade ning see
peab olema kohale
kinnitatud sobiva
uhenduskomplektiga (kui on
olemas). — lehekdilg 15
Seade TULEB kinnitada selle
uhenduskomplektiga.
Seadme virnastamine monel
muul moel on keelatud.

= Kui tdstate vai liigutate
seadet selle eenduvatest
osadest (nt luuk), voivad
need osad murduda ja
tekitada kahju.
Arge liigutage seadet selle
eenduvatest osadest.

/\ Hoiatus

Vigastusoht!

= Seade on vaga raske.
Seadme tdstmine voib
Idppeda kehavigastusega.
Arge tOstke seadet Uksi.

= Seadme teravad servad
voivad teie kasi vigastada.
Arge haarake seadme
teravatest servadest. Kandke
seadet tostes kaitsekindaid.

= Kuivoolikud ja toitekaablid ei
ole digesti paigutatud, on oht
komistada, mis voib kaasa
tuua kehavigastuse.
Paigutage voolikud ja
kaablid ohutul viisil.

Kasutamine

/\ Hoiatus

Plahvatus- ja tuleoht!

Pesu, mis on sattunud
kokkupuutesse lahustite, 0li,
vaha, vahaeemaldi, varvi,
maarde vOoi plekieemaldiga voib
masinas kuivatamisel suttida
vOi isegi pohjustada seadme
plahvatuse. Seetottu pdorake
tdhelepanu jargnevale.

= Enne pesu masinas
kuivatamist loputage seda
pohjalikult sooja vee ja
pesuvahendiga.

= Arge kuivatage selles
seadmes eelnevalt pesemata
pesu.

= Arge kasutage seadet, kui
pesu kuivatamisel on
kasutatud toostuskemikaale.



/\ Hoiatus

Plahvatus- ja tuleoht!

= Kui ebemefiltrisse on jaanud
jaake, voivad need
kuivatamisel suttida vOi
pohjustada seadme suttimise
vOi plahvatamise.
Puhastage ebemefiltrit
regulaarselt.

= [eatud esemed vdivad
kuivatamise ajal suttida voi
pohjustada seadme suttimise
vOi plahvatamise.
Eemaldage riideesemete
taskutest valgumihklid ja
tikud.

= Kui seadet Umbritsevas ohus
on séetolmu vai puru, voib
see pohjustada plahvatuse.
Veenduge, et seadme
Umbrus on selle kasutamise
ajal puhas.

Ohutusjuhised et

/\ Hoiatus

Tulekahju, ainelise kahju ja
seadme kahjustumise oht!
Kui programm katkestatakse
enne kuivatustsukli [6ppemist,
ei jahtu pesu piisavalt maha ja
see vOib pohjustada pesu
suttimise voi kaasa tuua
ainelise kahju voi seadme
kahjustumise.

» Kuivatuststkli vimases osas
trumlis olevat pesu ei
kuumutata (jahutus- tstukkel).
Nii tagatakse pesu jahtumine
temperatuurini, mille juures
see ei kahjustu.

= Arge enne kuivatustsukli
|6ppu seadet valja lulitage,
valja arvatud juhul, kui
eemaldate kdik pesuesemed
kohe trumlist ja laotate need
laiali (kuumuse
hajutamiseks).

/\ Hoiatus

Mirgistus- ja ainelise kahju
oht!

Kondensvesi ei kdlba juua ja
voib olla puuvillaebemetega
saastunud. Saastunud
kondensvesi on tervisele ohtlik
ja voib pohjustada ainelist
kahju.

Arge seda jooge ega
taaskasutage.



et Ohutusjuhised

/\ Hoiatus
Mirgistusoht!

Lahusteid sisaldavatest
puhastusvahenditest, nt
puhastuslahustist, voib
eralduda murgiseid aure.
Arge kasutage lahusteid

sisaldavaid puhastusvahendeid.

/\Hoiatus

Vigastusoht!

= Kui toetute/istute seadme
avatud luugile, vOib seade
minna Uumber ja pohjustada
kehavigastuse.
Arge toetuge seadme avatud
luugile.

= Kui ronite seadmele, voib
t6Opind murduda ja
pOhjustada kehavigastuse.
Arge ronige seadmele.

= Kui panete kae trumlisse
selle poorlemise ajal, voite
end vigastada.
Oodake, kuni trummel on
seiskunud.
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Tahelepanu!

Aineline kahju ja seadme

kahjustumine

= Kui seadmes oleva pesu
kogus uletab lubatud
maksimumi, ei pruugi seade
enam Oigesti tdotada voi
vOib kaasneda aineline kahju
vOi seadme kahjustumine.
Arge Uletage kuiva pesu max
laadimiskogust. Veenduge,
et jargite max
laadimiskoguseid, mis on
kindlaks maaratud igale
programmile.
— lehekllg 24

= Kui kasutate seadet ilma
ebemepuudurita (nt
ebemefilter, ebemekoguija,
olenevalt seadme
spetsifikatsioonidest) voi kui
ebemepuudur pole terviklik
voi on defektne, voib see
kaasa tuua seadme
kahjustumise.
Arge kasutage seadet
ebemepuudurita voi defekise
ebemepuuduriga.

= Kerged objektid nagu
juuksed ja puuvillakiud
voidakse seadme 160 ajal
saada imetud 6hu
sissetdmbesse.
Arge laske sellistel objektidel
sattuda seadme lahedusse.



= Vaht ja vahtkummi voivad

seadmes kuivatamise kaigus
deformeeruda voi sulada.
Arge kuivatage seadmes
pesuesemeid, mis
sisaldavad vahtu voi
vahtkummit.

Kui valate seadmesse
ebasobivat pesuainet voi
puhastusvahendit, voib
sellega kaasneda aineline
kahju voi seadme
kahjustumine.

Kasutage pesuaineid,
hooldusvahendeid,
puhastusvahendeid ja
pehmendusvahendeid
kooskdlas tootja juhistega.
Kui seade kuumeneb Ule, ei
pruugi see Oigesti todtada
vOi vOib kaasneda aineline
kahju voi seadme
kahjustumine.

Veenduge, et seadme ohu
sisselase ei ole seadme t60
ajal blokeeritud ja et seadet
Umbritsev ala on piisavalt
Ohutatud.

Ohutusjuhised et

Puhastamine/hooldus

/\ Hoiatus

Surmaoht!

Seade tddtab elektriga. Voolu
all olevate seadmeosadega
kokku puutumisel valitseb
elektrildogi oht. Seetdttu
pOoOrake tdhelepanu jargnevale.

= LUlitage seade valja.
Lahutage seade
vooluvorgust (tdmmake
pistik valja).

= Arge puudutage toitepistikut
margade katega.

= Toitepistiku pistikupesast
eemaldamisel hoidke alati
pistikust ja arge tdmmake
toitekaablist, et seda mitte
kahjustada.

= Arge seadet vdi selle osi
tehniliselt muutke.

» Parandus- ja muid seadmel
tehtavaid toid peab laskma
teha vaid meie
klienditeeninduses voi
elektrikul. Sama kehtib
toitekaabli vahetamise kohta
(vajaduse korral).

= Varutoitekaableid saab
tellida meie
klienditeeninduselt.

11



et Ohutusjuhised

/\ Hoiatus
Mirgistusoht!

Lahusteid sisaldavatest
puhastusvahenditest, nt
puhastuslahustist, voib
eralduda murgiseid aure.
Arge kasutage lahusteid

sisaldavaid puhastusvahendeid.

/\ Hoiatus

Elektrilo6gi, ainelise kahju,
seadme kahjustumise oht!
Seadmesse tungiv niiskus voib
pohjustada luhise.

Arge kasutage seadme
puhastamiseks survepesurit
aurupuhastit, voolikut vOi
pihustuspussi.

/\ Hoiatus

Vigastuse, ainelise kahju ja
seadme kahjustumise oht!
Teiste tootjate varuosade ja
lisavarustuse kasutamine on
ohtlik ning voib |6ppeda
kehavigastuse, ainelise kahju
vOi seadme kahjustumisega.
Ohutuse huvides kasutage
Uksnes originaalseid varuosi ja
lisavarustust.
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Tahelepanu!
Aineline kahju ja seadme
kahjustumine

Puhastusvahendid ja pesu
eeltdotlemise vahendid (nt
pleki- eemaldid, pesueelsed
pihustid jne) vbivad seadme
pindadega kokkupuutumisel
neid kahjustada. Seetottu
pOdrake tdhelepanu jargmisele.

= Valistage selliste vahendite
kokkupuude seadme
pindadega.

= Arge puhastage seadet
muude vahendite kui vee ja
pehme niiske lapiga.

= Eemaldage kohe pesuaine-,
pihusti- voi muud jaagid.



Keskkonnakaitse
Pakend/vana masin

"] Kaidelge pakend

- keskkonnasobralikult.
See masin on margistatud
vastavalt Euroopa direktiivile
2012/19/EU elektri- ja
elektroonikaseadmete jaatmete
kohta (waste electrical and
electronic equipment - WEEE).
Direktiiv satestab elekitri- ja
elektroonikaseadmete jaatmete
tagastamise ja ringlussevotu
raaamtingimused Europa
Liidus.

Kiulmutusaine

Kuivati soojusvaheti sisaldab
hermeetiliselt suletud seadises fluoritud
kasvuhoonegaasi.

Kasvuhoonegaas: R134a

Taitekogus (kg): 0,330

Kokku globaalse soojenemise 0,472
potentsiaal (tCO»):

Utiliseerige kuivati vastavalt nduetele.

Keskkonnakaitse et

Nouanded saiastmiseks

m Tsentrifuugige pesu enne
kuivatamist. Kuivem pesu luhendab
kuivatusaega ning vahendab
energiakulu.

m Laadige kuivatisse maksimaalne
taitekogus.

Markus: Kui peaksite programmi
maksimaalse taitekoguse uletama,
pikendab see kuivatusaega ning
suurendab energiakulu.

m Ohutage ruumi ja hoidke kuivati 6hu
sisselaskeavad vabad, et dhuringlus
oleks tagatud.

m Puhastage ebemefiltrit parast iga
kuivatuskorda. Must ebemefilter
pikendab kuivatusaega ning
suurendab energiakulu.

m Saastureziims: Kui seadet ei ole
pikemat aega kasutatud, lilitub see
enne programmi kéivitamist ja parast
programmi IGppu energia
saastmiseks automaatselt vélja.
Naidikuvali ja naidikulambid
kustuvad mone minuti parast ning
stardinupp vilgub. Valgustuse
aktiveerimiseks vajutage soovitud
nuppu, avage voi sulgege kuivatiuks,
keerake programmi valikunuppu.

13



et Paigaldamine ja vooluvorku Uhendamine

Paigaldamine ja
vooluvorku
uhendamine

Tarnekomplekt

Kuivati

Kasutus- ja paigaldusjuhend
Villakorv*

Kondensvee dravool*

Kuivati paigaldamine ja
vooluvorku ihendamine

AHoiatus

Eluoht!

Kuivatit kaitatakse elektrivooluga,

sellega kaasneb elektrilddgi oht.

m  Kontrollige kuivatit nahtavate
kahjustuste suhtes. Kahjustatud
kuivatit ei tohi kasutada.

m  Enne vooluvorku dhendamist
veenduge, et tlubisildil esitatud
pinge Uhtib pingega pistikupesas.

m Kasutage ainult selliseid
rikkevoolukaitsmeid, millel on tahis
[=<1.

m Veenduge, et toitejuhe ei ole
keerdus ega kinni kiilunud ega puutu
kokku kuumade esemete ega
teravate servadega.

* vastavalt mudelile
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A Hoiatus

Lapsed voivad sulgeda end kuivatisse
ja nende elu voib sattuda ohtu!

Arge paigutage kuivatit ukse vOi
|ikandukse taha, mis voib kuivatiukse
avamise blokeerida voi seda
raskendada.

Téhelepanu!
Vigastusoht

= Suure kaaluga kuivatit tdstes voite
end vigastada. Arge tOstke kuivatit
Uksi.

m VOite oma k&si vastu kuivati teravaid
servi vigastada. Arge votke kinni
kuivati teravatest servadest.

m Kuivati eenduvad osad vdivad
tostmisel voi lukkamisel murduda.
Arge liigutage kuivatit selle
eenduvatest osadest.

Téhelepanu!

Kuivatit voi tekstiile puudutav aineline

kahju

= Kontrollige kuivatit .
transpordikahjustuste suhtes. Arge
kasutage kahjustatud kuivatit.

= Masinasse jaénud vesi voib kilmuda
ja kuivatit kahjustada. Arge
paigutage kuivatit
kiUlmumisohtlikesse ruumidesse.



Paigaldamine ja vooluvorku Uhendamine et

Poorake kuivati paigaldamisel
tahelepanu sellele, et:

paigalduspind on puhas, sile ja
tugey,

toitepistik on igal ajal ligipaasetav,
ohu sissepuhe kuivatile on vaba ja
on tagatud on piisav dhutus,

kuivati Gmbrus hoitakse puhtana ja
kuivati on keermesjalgade abil valja
rihitud.

Markus: Kontrollige seadme
valjarihtimist vesiloodiga ja
korrigeerige seda vajadusel. Muutke
kdrgust seadme jalgade keeramise
teel.

Kbdik seadme jalad peavad toetuma

tugevasti pérandale.

s )

Vale valjarihtimine vdib pdhjustada
valju mura, vibratsiooni ja trumli
ebadigeid liikumisi.

Markus: Kahtluse korral laske palun
seade Uhendada spetsialistil.

Valiktarvikud

Tellige lisavarustus” klienditeenindusest:

*

Pesumasina ja kuivati pesutorniks
tihendamise kompleki:

Ruumi kokkuhoiu méttes vaib kuivati
asetada sobivale sama siigavuse ja
laiusega pesumasinale.

Kinnitage kuivati pesumasinale
kindlasti selle ihenduskomplektiga.
Tellimisnumber valjatdmmatava
t6oplaadiga: WTZ11400;
Tellimisnumber ilma valjatdmmatava
t66plaadita: WTZ20410.
Vahesahtel:

Tostke oma kuivati kérgemale
vahesahtliga mugavamaks
taitmiseks ja tuhjendamiseks.
Liigutage oma pesu integreeritud
pesukorviga valjatbmmatavas
vahesahtlis.

Tellimisnumber: WMZ20500.
Villakorv:

Kuivatage Uksikuid villaseid riideid,
spordijalatseid ja kaisuloomi
villakorvis.

Tellimisnumber: WMZ20600.

vastavalt mudelile
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et Paigaldamine ja vooluvorku thendamine

Transportimine ja killmakaitse

Tudhjendage kondensveemahuti.

Seadke programmi valikunupp

soovitud programmile.

Vajutage stardinuppu.

Oodake 5 minutit.

Markus: Kondensvesi pumbatakse

vélja.

5. Kondensveemahuti tiihjendatakse
uuesti.

6. Lulitage kuivati vélja.

PO N2

Markus: Valjapumpamisele vaatamata
jaab kuivatisse alati veidi jaakvett.

Tahelepanu!

Jaakvesi voib vilja voolata ja
pohjustada vara kahjustusi.
Transportige pustiselt.

Téhelepanu!

Kuivati sisaldab jahutusvedelikku ja
voib saada kahjustada.

Lasta kuivatil kaks tundi enne
kasutuselevottu seista.

16



Kondensvee
arajuhtimine

Kuivatamise ajal tekib seadmes
kondensvesi.

Kasutage seadet koos kulgethendatud
aravooluvoolikuga.

Kui ei kasutata aravooluvoolikut, voolab
seadme kondensaat kondensvee
mahutisse. Sellisel juhul tuleb
kondensvee mahutit tihjendada iga
kuivatamise jarel ja lisaks sellisel juhul,
kui mahuti on kuivatamise kaigus
enneaegselt taitunud.

Uhendage aravooluvoolik jargmiselt:
1. Votke tarvik kuivati trumlist vélja.

2. Kuivati tarneolek. Voolik kondensvee
arajuhtimiseks kondensvee paaki on
kinnitatud otsikule.

Kondensvee arajuhtimine et

3. Eemaldage voolik otsikult ja pange
ooteasendisse.

:’ //\\:; A
« E L X

4. Eemaldage tuhjendusvoolik tarvikult
ja kinnitage see vabaks jaanud
otsikule.

Vajutage tihjendusvoolik
voolikujuhikusse.

17



et Kondensvee arajuhtimine

5. Kinnitage tlhjendusvoolik teise poolega vastavalt iUhenduse variandile A, B v6i C
koos llejaanud tarvikuga.

¥
[ )]

Tahelepanu!

Sisse kinni jaanud vesi voib sattuda kuivatisse tagasi ja pohjustada ainelist
kahju.

Veenduge, et vesi voolab kiiresti kraanikausist alla. Aravool ei tohi olla suletud
ega ummistunud.

Tahelepanu!

Lekkest voi véljavoolavast veest tingitud aineline kahju.

Fikseerige tlihjendusvoolik nii, et see ei saaks oma kohalt &ra libiseda. Arge
suruge tihjendusvoolikut kokku. Jalgige, et dravoolu korral sifooni oleks
kdrguste vahe paigaldustaseme ja dravoolu vahel max 100 cm ning min 80 cm.

Markus: Kui soovite juhtida kondensvee kondensveemahutisse, siis arge
aravooluvoolikut Ghendage.

18



Luhidalt kdige olulisemast et

L|'.'|hidalt koige olulisemast

% 2 8 > .

_

«

Taitke masin pesuga ja Lilitage kuivati sisse, Vajutage stardinuppu.
sulgege uks. seades programmi
valikunupu soovitud
programmile.
> Q}\ >
%%?\
Programmi 1Gpp. Votke pesu vélja. Lilitage kuivati valja.
>
Tiihjendage Puhastage ebemefilter.

kondensveemahuti.

19



et Seadmega tutvumine

Seadmega tutvumine

Kuivati

Kondensveemahuti
Juhtpaneel ja naidik
Trumli sisevalgustus
Kuivatiuks

Ohu sisselaskeava
[6 1 Ebemefilter
EasyClean filter

* vastavalt mudelile
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Seadmega tutvumine

Juhtpaneel

N——r

Vajutage sisse-/valjalllitamiseks ja programmi valimiseks programmi
valikunuppu.

Programmid — /ehekllg 24 .

Stardinupp on programmi kaivitamiseks voi katkestamiseks

— lehekiilg 26 .

Nupud programmiseadistuste jaoks — lehekdlg 26 .

Naidikuvali — /ehekiilg 22 .

et
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et Seadmega tutvumine

Naidikuvali

Nupud néidikupaneelil

|

T2 10314 1[5 ]

[ 1] Kuivatusaste.

[2 ] Kuivatusaeg.

Léppemisaeg.

Kortsumiskaitse.

Orn.

Kdigi nuppude pohjalik kirjeldus alates
—> leheklilg 26 .

22

Naidikupaneel

- 5 TR
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N

3h

Kondensvee mahuti ttihjendamine
— leheklilg 29 .

Ebemefiltri puhastamine

— lehektilg 30

ja EasyClean filtri puhastamine
— leheklilg 33 .

AHEQ -F-Enqd : Programmi
edenemine: kuivatamine,
triikimiskuiv, kapikuiv,
kortsumiskaitse, paus ja
programmi 16pp.

Lapselukk aktiveeritud .
Kortsumiskaitse valitud.

Orn pesu valitud.

Kuivatusaste valitud.

Programmi eeldatav kestus
tundides ja minutites.

Programm |6peb 3 h/tunni parast,
kui valite LOppemisaja.



Pesu

Pesu ettevalmistamine

A Hoiatus

Plahvatus- ja p6letusoht!
Eemaldage rdivaste taskutest
tulemasinad ja tikud.

Téhelepanu!

See voib kahjustada kuivati trumlit ja

roivaid.

Eemaldage rdivaste taskutest kdik

esemed ja jargige alljargnevat:

m  Siduge tekstiilist vood, pollepaelad
jne kokku voi kasutage pesukotti.

m Sulgege tdmblukud, haagid, aasad
ja noobid. N66pige suured pestavad
esemed, nt padjapudrid, kinni.

m Eemaldage tekstiilist metallosad, nt
kirjaklambrid.

m Uhtlase kuivatustulemuse saamiseks
sortige pesu materjali ja
kuivatusprogrammi jargi.

m Kuivatage vaga vaikesed
tekstiilesemed, nt imikusokid, alati
koos suuremate pesuesemetega, nt
katerattidega.

m  Kootud tekstiilid, nagu T-séargid ja
trikoopesu, tdmbuvad esimesel
kuivatamisel tihti kokku. Kasutage
sééstvat programmi.

m  Arge kuivatage kergesti hooldatavat
pesu liiga kaua. See tekitab pesus
rohkesti kortse.

m Kasutage Uksikutele pesuesemetele
ajaprogrammi.

m  Mobningad pesu- ja hooldusvahendid,
nt pesutarklis voi
pesuloputusvahendid, sisaldavad
osakesi, mis voivad ladestuda
niiskuseandurile. See voib mdjutada
anduri talitlust ja koos sellega
kuivatustulemust.

Markused

- Masinaga kuivatatava pesu
pesemisel doseerige pesu- ja
hooldusvahendeid vastavalt selle
valmistaja juhistele.

- Puhastage regulaarselt
niiskuseandurit — leheklilg 33 .

Pesu et
Sorteerige pesu vastavalt

Masinkuivatatav

Kuivatada tavatemperatuuril
Kuivatada madalal temperatuuril
& Kuivatis mitte kuivatada

Markus: Arge laadige pesu
pesumasinast otse kuivatisse.
Sorteerige tsentrifuugitud pesu enne
selle paigutamist kuivatisse.

Ohukese- ja paksukihiliste tekstiilide
koos kuivatamisel kuivavad need
erinevalt. Kuivatage (htlase
kuivatustulemuse saavutamiseks koos
seetdttu ainult sama kangaliigiga ja
struktuuriga pesu. Kui pesu on teile
seejarel ikka liiga niiske, saate
jarelkuivatamiseks valida ajaprogrammi
— leheklilg 24 .

Téhelepanu!
Kuivati voi tekstiili ainelised kahjud
voimalikud.

Arge kuivatage kuivatis jargmisi

tekstiile:

m Oliga maardunud pesu.

m Pesemata tekstiile.

m  Ohku mittelébilaskvaid tekstiile, nt
kummeeritud pesu.

= Ornu kangaid, nt siidi, stinteetilisi
kardinaid.
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et Programmid ja nupud

Programmid ja nupud

Programmid
Programm ja tekstiilid maksimaalne laadung ja program-
miseadistused/info
Programmi nimi maksimaalne laadung viitab tekstiil
Milliste tekstiilide jaoks see programm sobib. Kuivkaalule
voimalikud programmiseadistused
Cotton (Puuvill) 43cupboard extra dry (kapikuiv pluss) 8 kg

Mitmekihilised, paksud, vastupidavad ja keetmiskindlad puuvillased

vOi linased tekstiilesemed, mis kuivavad aeglaselt.

Cotton (Puuvill) 42 cupboard dry (kapikuiv) & 8 kg
Tavalised, tihekihilised, vastupidavad ja keetmiskindlad puuvillased

v0i linased tekstiilesemed.

Cotton (Puuvill) 42 iron dry (triikimiskuiv) S 8 kg

Tavalised, thekihilised, vastupidavad ja keemiskindlad puuvillased
vOi linased tekstiilesemed, mis peaksid parast kuivatamist jadma
veidi niiskeks ja on sobivad triikimiseks voi sirguma riputamiseks.

Easy-Care (Kergesti hooldatav) ©» 3,5kg
cupboard extra dry (kapikuiv pluss) [

Mitmekihilised paksud siinteetilisest voi segakiudmaterjalist tekstiile-

semed, mis kuivavad aeglaselt.

Easy-Care (Kergesti hooldatav) ©» 3,5kg
cupboard dry (kapikuiv) [

Tavalised tihekihilised stinteetilisest voi segakiudmaterjalist tekstiile-

semed.

Easy-Care (Kergesti hooldatav) 4 iron dry (triikimiskuiv) 2 3,5kg

Tavalised Uhekihilised stinteetilisest voi segakiudmaterjalist tekstiile-
semed, mis peaksid parast kuivatamist jadma veidi niiskeks ja on
sobivad triikimiseks voi sirguma riputamiseks.

Sportswear (Valisrdivad) TF 1,5kg
Membraankihiga kaetud ja vetthiilgavad vélisroivad.

Towels (Kateratid) CI 6 kg
Vastupidavad puuvillased kateratid.

Mixed Fabric (Kiire/segu) 20 3 kg

Segapesu korral koosneb pesukogus puuvillastest ja stinteetilistest
materjalidest.
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Programmid ja nupud et

Time Progr. Warm (Aeg soe) © 3kg

Koik tekstiilittubid; ajaprogramm. Programmi kestust saate kohan-
Sobib eelkuivatatud véi veidi niiskele pesule ja mitmekinilise, pak-  dada klahviga Kuivatusaeg.
sema pesu jarelkuivatamiseks.
Méarkused
m Kuivatage villaseid esemeid, spordijalatseid ja pehmeid mangu-

loomi ainult villakorvis — lehekdilg 15 .
= Ajaprogrammiga ei tuvastata pesu jaakniiskust automaatselt. Kui

pesu jaab parast kuivatamist liiga niiskeks, korrake programmi

ja vajadusel pikendage programmi kestust.

Time Progr. Cold (Aeg kiilm) © 3 kg

Koik riidgesemed. Vahekantud riidegsemete varskendamiseks voi  Programmi kestust saab kohan-
tuulutamiseks. dada kuivatusaja nupuga.
Shirts/Blouses (Sérgid/pluusid) & 1,5 kg

Triikimist mittevajavad puuvillasest, linasest, stinteetilisest voi sega-
kiudmaterjalist pdevasérgid ja pluusid.

Super 40’ 2 1kg
Stinteetika ja kerge puuvillane.
Down Wear (Udusuled) 4f» 1,5 kg

Sulgedega taidetud tekstiilid, padjad, tekid voi udusuletekid.

Kuivatage suured esemed eraldi.

Wool Finish (Villa viimistlus) & 3kg
Kuivatis kuivatamiseks sobivad villased vdi villasisaldusega tekstiilid

25



et Programmid ja nupud

Nupud
Nupud

Selgitused ja juhised

Markus: Mitte koiki nuppe voi nende funktsioone pole voimalik kdikides programmides valida.

Fine adjust
(Kuivatusaste) %

Time Dry
(Kuivatusaeg) ©

Finished in
(Valmis ajaga) ©

Less Ironing
(Kortsumiskaitse

60") ©
Low Heat (Orn) &5

c= 3 sec.

(Lapselukk 3 sek.)
Start/Pause Dl

26

Kui pesu on pérast kuivatamist teie arvates liiga niiske, saate tdpsustada kuivatustu-
lemust kuivatusastmega, naiteks kapikuivaks. Kuivatustulemust saab kuivatusast-
mega suurendada kolmes astmes, alates %* kuni %,

Kui olete kuivatusastme vélja valinud, pisib see seadistus ka parast kuivati valjalli-
tamist.

Markus: Mida korgem on kuivatusaste, seda pikem on programmi kestus.

Kohandage ajaprogramm programmi kestusele vastavaks.20 minutit kuni maksi-
maalselt 3 tundi 10-minutiliste sammudega.

Programm I6peb 1 kuni 24 tunni jooksul. Seadke Valmis-ajaga tundhaaval ja llikake
nii programmi kaivitamist edasi. Valitud tundide arv, mille jarel programm Idpetab,
kuvatakse naidikul.

Trummel liigutab pesu parast kuivatamist regulaarsete ajavahemike tagant ringi, et
véltida kortsumist. Automaatset kortsumisvastast funktsiooni saab pérast iga prog-
rammi 60 min vorra pikendada.

Madalam temperatuur 6rnadele tekstiilidele, nagu nt poltiakriiil voi elastaan, voib
pikendada kuivatusaega.

Aktiveerige voi deaktiveerige lapselukk, hoides korraga 3 sekundit all nuppe Valmis
ajaga ja Kuivatusaeg.

Programmi start ja paus.



Seadme kasutamine

Pesu laadimine ja kuivati
sisselilitamine

Markus: Kuivati tuleb professionaalselt

paigaldada ja vooluvorku dhendada,
—> leheklilg 14 .

1. Asetage pesu trumlisse.

2. Keerake programmi valikunupp
soovitud programmile, et lUlitada
kuivati sisse.

3. Sulgege kuivatiuks.

Tahelepanu!
Kuivati voi tekstiil voivad saada
kahjustada.

Arge jatke pesu ukse vahele.
Programmi seadistamine

Markus: Kui lapselukk on rakendatud,
siis tuleb see enne programmi valimist
vdlja lulitada, vt — leheklilg 26 .

1. Valige soovitud programm,

kusjuures programmide kohta kéiva

Uksikasjaliku info leiate alates
— leheklilg 24 .

2. Seadke soovitud programm
programmi valikunupuga.
Naidikuvéaljal kuvatakse
programmiseadistusi valitud
programmi kohta.

J/J’N\
o

Seadme kasutamine et

Markus: Programmiseadistused on
standardseadistused, mis on
programmi valimisel juba kindlaks
madratud. Programmiseadistused on
naha parast programmi valimist
naidikuvaljal.

3. Soovi korral kohandage
programmiseadistusi. Uksikasjaliku
teabe selle kohta leiate
— leheklilg 26 .

Programmi kaivitamine
Vajutage start-nuppu.

Markus: Kui soovite programmi
lukustada, et seda ei saaks kogemata
muuta, siis rakendage lapselukk, vt
— leheklilg 26 .

Programmi kulg
Programmi olek kuvatakse naiduvéljal.

nt Programmi eeldatav kestus
1:27 tundides ja minutites.

Markus: Programmi valimisel
kuvatakse kuivatamise eeldatav
kestus soovitatava pesukoguse
kohta. Kuivatamisel maaravad
niiskuseandurid jaakniiskuse
pesukoguses ja kohandavad
programmi kestust (vélja
arvatud ajaprogrammid). See on
nahtav jadkaja muutumisega.

i Kuiv

= Triikimiskuiv

[ Kapikuiv

© Kortsumiskaitse
-B_ Paus

End Lopp
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et Seadme kasutamine

Programmi muutmine voi
pesu juurdelaadimine

Kuivatamise ajal voib igal hetkel pesu
vélja votta voi juurde laadida ning
programmi muuta vdi kohandada.

1. Avage kuivatiuks voi valige
stardinupuga Paus.

2. Laadige pesu juurde voi votke riided
valja.

3. Soovi korral valige muu programm
voi lisafunktsioon.

4. Sulgege kuivatiuks.

5. Valige stardinupp.

Markus: Naidikuvaljal kuvatav
programmi kestus aktualiseerub
sdltuvalt pesu kogusest ja
jaakniiskusest. Kuvatav vaartus voib
omakorda muutuda péarast programmi-
vdi koguse muutust.

Progr. katkest.

Programmi saab igal ajal katkestada,
avades kuivatiukse vdi valides
stardinupuga Pausi.

Téhelepanu!
Tuleoht. Pesu voib siittida.

Kui te programmi katkestate, peate
vdtma kogu pesu vélja ja sedasi

laotama, et kogu kuumus saaks valjuda.

Programmi lopp

Naidikuvaljale iimub £nd.
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Pesu viéljavotmine ja kuivati
valjalilitamine
1. Votke alati pesu vélja.

2. Keerake programmi valikunupp
asendisse Véljas.

&
&t




Kondensveemahuti
tihjendamine

Tehaseseadena juhitakse seadme
kondensvesi kondensvee paaki.

Kondensvee voite lisaks vooliku kaudu,
kanalisatsiooni juhtida. Kui juhite
kondensvee kanalisatsiooni, ei ole
kondensvee paaki vaja kuivatamise ajal
ega iga kord péarast kuivatamist
tihjendada.

*

1. Tdmmake kondensvee paak
horisontaalselt véalja.

*

mis olenevalt mudelist kuulub
tarnekomplekti,

Seadme kasutamine et

2. Valage kondensvesi vélja.

A

N

\I
[
//// "
Téhelepanu!
Mustunud kondensvesi voib
kahjustada tervist ja pohjustada
ainelist kahju.
Kondensvesi ei ole joogivesi ja voib
olla ebemetega saastunud. Arge
jooge ega kasutage muuks
otstarbeks.

3. Lukake kondensvee paak kuni

tuntava fikseerumiseni tagasi
kuivatisse.
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et Seadme kasutamine

Ebemefiltri puhastamine

Markus: Kuivatamise ajal kogunevad
ebemed ja juuksekarvad pesust
ebemefiltrisse. Ummistunud voi
maardunud ebemefilter vahendab
ohuvoolu ja kuivatil pole voimalik
t66tada taisvoimsusel. Lisaks vahendab
puhas ebemefilter elektrikulu ja
kuivatamisaega.

Puhastage ebemefiltrit parast iga
kuivatuskorda:

1. Avage kuivati uks ja eemaldage
uksest koik ebemed.

2. Tommake vélja kaheosaline
ebemefilter.

—

3. Eemaldage ebemed ebemefiltri
Umbrisest.

A

Markus: Jélgige, et avatud Sahti ei
satuks ebemeid.

4. Tommake kaheosaline ebemefilter
koost.

30

5. Klappige molemad soéelad lahti ja
eemaldage kdik ebemed.

6. Loputage ebemed jooksva sooja vee
all maha.

7. Kuivatage ebemefilter, klappige see
kinni ja asetage kaheosaline
ebemefilter taas sisse.

Téhelepanu!

Kuivati voib kahjustada saada.
Arge kéitage kuivatit ilma véi vigase
ebemefiltriga.



El Helisignaali seadmine

Saate muuta jargmisi seadeid:

m pOdrlemiskiirus, millega pesu
pesumasinas tsentrifuugiti; ainult
eeldatava kuivatusaja tapseks
kuvamiseks,

m programmildpu helisignaali tugevust,

m Kklahvisignaalide helitugevust.

Seadete muutmiseks peate esmalt
aktiveerima seadereziimi.

™
-/

AN —

Seadereziimi aktiveerimine

1. Lulitage kuivati sisse.

2. Valige asendi 1 alt programm Puuvill
ja oodake 5 sekundit.

Nudd on seadereziim aktiveeritud,

sUmbolid naidikul kustuvad ja

kuvatakse programmi kestus.

1. Vajutage stardinuppu, hoidke seda
all ja keerake samaaegselt
programmi valikunupp paremale
asendisse 2.

2. Ekraanil kuvatakse
tsentrifuugimiskiiruse vaartus.

3. Muutke tsentrifuugimiskiirust,
vajutades nupule Valmis ajaga voi
nupule Kuivatusaeg.

4. Keerake programmi valikunupp
paremale asendisse 3.

Helisignaali seadmine et

5. Ekraanil kuvatakse Programmilépu
signaali helitugevus.

o ot o

0 = véljas, 1 =vaikne, 2 = keskmine,
3 =vali, 4 = vaga vali

6. Muutke helitugevust, vajutades
nupule Valmis ajaga vdi nupule
Kuivatusaeg.

7. Keerake programmi valikunupp
paremale asendisse 4.

8. Ekraanil kuvatakse nuppude
signaali helitugevus.

o et o

0 =valjas, 1 = vaikne, 2 = keskmine,
3 =vali, 4 = vaga vali

9. Muutke helitugevust, vajutades
nupule Valmis ajaga vdi nupule
Kuivatusaeg.

Markus: Programmi valikunupuga saab
ka muid asendeid valida, kuid nende
seadistusi ei see aga muuta.

Seadereziimi I6petamine

*Kui olete seadnud soovitud
tsentrifuugimiskiiruse ja helitugevuse,
keerake programmi valikunupp
asendisse Véljas. Seaded on niud
salvestatud.
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et Mura

Mira

Markus: Kuivatamise ajal, eriti
algusfaasis, kuulete t6dmura, mis on
tingitud kompressorist ja pumbast.
Need on taielikult normaalsed ega
mojuta masina laitmatut talitlust.

Kuivati kompressor tekitab aeg-ajalt
suminat. Sealjuures varieerub
helitugevus programmist ja
kuivatusfaasist soltuvalt.

N
a

Kuivati kompressorit ventileeritakse aeg-
ajalt, mis tekitab surisevat heli.

—=

S BN

Kondensvesi pumbatakse pumbaga
kondensveemahutisse. Sealjuures tekib

pumpamismura.

O J >@°%

N
Z L/ N DD
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Puhastamine

Kuivati ja juhtpaneeli
puhastamine

AHoiatus

Eluohtlik!

Kuivatit kaitatakse elektrivooluga,
sellega kaasneb elektrildogi oht.
Enne puhastamist lahutage kuivati
vooluvorgust.

Puhastage kuivatit Uksnes vee ja pehme
lapiga.

Eemaldage kohe kdik
pesuvahendija&gid, pritsmed ja muu
Ulearune. Arge kasutage
puhastusvahendeid ega pesu
eeltdodtlemise vahendeid (nt
leotusvahendid, plekieemaldid).
Seadme puhastamiseks arge kasutage
survepesurit ega aurpuhastit.



Niiskuseandurid puhastamine

Markus: Kuivatui on varustatud
roostevabast terasest niiskuseanduriga.
Niiskuseandur méodab pesu
niiskusastet.

Pikema kasutamise jarel voib
niiskuseandurile ladestuda katlakivi voi
pesu- ja hooldusvahendite jaakide
Ohuke kiht. Need ladestused tuleb
regulaarselt eemaldada, sest vastasel
juhul voib see mojutada anduri talitlust
ja koos sellega kuivatustulemust.

Avage uks ja puhastage niiskusandurit

kareda k&snaga.
= N
|

S~

L X 7775 /

[

Téhelepanu!
Niiskuse andur voib saada kahjustusi.

Arge puhastage niiskuseandureid
kidrimisvahendi ega teraskasnaga.

Puhastamine et
EasyClean filtri puhastamine

Puhastage EasyClean filter, kui
naidikuvaljal kuvatakse & jargmiselt:

1. Esmalt puhastage ebemefilter

—> leheklilg 30 .

Sulgege kuivatiuks.

Seejarel avage soojusvaheti
hooldusklapp.

Vabastage EasyClean filtri hoob.
Tommake EasyClean filter sangast
vélja.

o WD

NUtd votke filtrimatt &ra.

Peske filtrimatti kasitsi puhta veega.

Markused

— Kui filtrimatt on raskesti
eemaldatavate plekkidega, voite
seda ettevaatlikult ka
tolmuimejaga puhastada.

— Arge kasutage uhtegi
puhastusvahendit.

No
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et Puhastamine

8. Kuivatage filtrimatti, pigistades vee
vélja.
Markus: Sisestage Uksnes puhas ja
kuiv filtrimatt.

9. Asetage filtrimatt uuesti peale.

Markus: Jélgige, et filtrimatt ei
moonduks, rebeneks ega
ummistuks. Positsioneerige filtrimatt
Ulalpool toodud pildi jargi.

10.Enne Easy-Clean filtri tagasiasetust
kontrollige, ega kuivati soojusvaheti
pole tugevalt maardunud. Kui on,
imege mustus ettevaatlikult ara
harjaotsakuga tolmuimejaga,
liikudes ulevalt alla.

Markus: Jalgige puhastamisel, et
soojusvaheti kihid ei painduks ega
saaks kahjustada.

Tahelepanu!

Vigastuste oht.

Voite saada soojusvaheti kihtidega
|6ikevigastusi.

Arge puutuge neid katega.
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11.Nihutage EasyClean filter sisse ja
riivistage see.
12.Sulgege hooldusklapp.

13. Ldlitage kuivati valja.
Nudd olete EasyClean filtri puhtaks
teinud.

Markus: Kui teie filtrimatt on
kahjustunud, saate tellida
klienditeenindusest uue filtrimati
varuosanumbriga 12007650.
Koigi riikide kontaktandmed leiate
kaasasolevast klienditeeninduste
nimekirjast.



Mida teha torgete korral? et

Mida teha torgete korral?

Torked Po6hjus/lahendus

£y naidikul ja kuvamine
katkestati.

naidikul.

Kuivati ei kdivitu.

Kortsumine.

Vett tuleb vélja.

Kuvatud programmi kes-

tus muutub kuivatamise
ajal.

Pesu ei ole piisavalt kuiv.

Tihjendage kondensvee mahuti ja vajutage uuesti stardiklahvile.

Kui on paigaldatud valikuline kondensvee dravool™, voib tithjendusvoolik
olla ummistunud véi murdunud. Kontrollige voolikut sadestiste suhtes ja
loputage voolik Iabi. Paigaldage voolik iima murdekohtadeta.

Ebemefiltri puhastamine — lehekdilg 30 .
EasyClean filtri puhastamine — lehekiilg 33 .

Kas start-nuppu on vajutatud?

Kas elektripistik on sees voi kaitsmed kontrollitud?

Kas programm on valitud? Valige programm.

Kas kuivati uks on lahti? Sulgege uks.

Kas lapselukk on aktiveeritud? Deaktiveerige lapselukk.
Kass Loppaeg on valitud? Programm kdivitub viivitusega.

Kortsud tekivad, kui tletate lubatud taitekoguse vdi olete valinud oma
tekstiililiigi jaoks vale programmi. Programmitabelist |eiate kogu vajami-
neva info.

Votke pesu masinast vélja kohe parast kuivatamist, kuna trumlis seismisel
pesu kortsub.

See pole viga, kuivati voib seista kaldu. Rihtige kuivati valja.

See ei ole viga. Niiskuseandurid médravad jadkniiskuse pesukoguses ja kohan-
davad programmi kestust (vélja arvatud ajaprogrammid).

Soe pesu tundub pérast programmi [6ppu niiskem, kui see tegelikult on.
Laotage pesu laiali ja laske sel jahtuda.

Tépsustage kuviatusastet. Seeldbi pikeneb kuivatusaeg, kuid temperatuur
ei touse. Teie pesu saab kuivemaks — lehekiilg 26 .

Valige pikema kuivatusajaga programm voi suurendage kuivatusastet.
Temperatuur seejuures ei touse.

Valige veel niiske pesu jarelkuivatuseks ajaprogramm —> lehekdilg 24 .
Kui olete laadinud kuivatisse programmile lubatavast rohkem pesu, €i
pruugi see taielikult kuivada.

Puhastage trumlis asuvat niiskusandurit. Niiskuseandurile voib ladestuda
katlakivi voi pesu- ja hooldusvahendite jaédkide 6huke kiht ja mojutada selle
talitlust. Teie pesu ei saa piisavalt kuivaks — lehekiilg 33 .

Kuivatamine katkes voolukatkestuse, kondensveemahuti taitumise voi max
kuivatusaja tletamise tottu.

Markus: Jélgige ka pesunduandeid — lehektilg 23 .

* vastavalt mudelile
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et Mida teha térgete korral?

Torked

Kas kuivatusaeg on liiga
pikk?

Naidik on kustunud ja
stardiklahv vilgub.

Pohjus/lahendus

m Ebemefilter voi EasyClean filter voib olla mustunud ja see pohjustab pike-
mat kuivatusaega. Puhastage ebemefilter voi EasyClean filter.

= Kuikuivati dhu sisselaskeava on suletud voi kinni kaetud, voib see kuivatus-
aega pikendada. Hoidke 0hu sisselaskeava vaba.

= Optimaalne Umbritseva keskkonna temperatuur kuivatamisel on 15-30 °C.
Nimetatud vahemikust véljapoole jdéva temperatuuri korral voib kuivatus-
aeg pikeneda. B

= Kuivatusaega voib pikendada ka ebapiisav 6huringlus ruumis. Ohutage
ruumi,

See ei ole viga. Energiasaastureziim on aktiveeritud — lehekiilg 13..

Niiskus ruumis suureneb.  See ei ole viga. Ohutage ruumi piisavalt.

Voolukatkestus.

Ebaharilik miira kuivata-
misel.

Kuivati on hoolimata kui-
vatamisest jahe.

* vastavalt mudelile

Kuivatusprogramm katkestatakse. Votke pesu vélja ja laotage see laiali voi kdi-
vitage programm uuesti.

See pole viga, vt ka — lehekiilg 32 .

See ei ole viga. Soojuspumbaga kuivati kuivatab téhusalt madalatel tempera-
tuuridel.

Markus: Kui teil ei dnnestu torget kuivati vélja- ja sisselllitamisega ise korvaldada,
p6drduge klienditeenindusse.
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Kulumaarad et

Kulumaarad

Kuluvaartuste tabel

Programm Pesu tsentrifuugimise Kestus** Energiakulu**
kiirus

Puuvill 8 kg 4 kg 8 kg 4 kg

kapikuiv* 1400 p/min 180min 101 min 1,562 kWh 0,91 kWh
1000 p/min 203 min 122 min 1,90 kWh 1,12 kWh
800 p/min 236 min 146 min 2,25 kWh 1,29 kWh

triikimiskuiv* 1400 p/min 123min - 74 min 1,12 kWh 0,66 kWh
1000 p/min 146 min -~ 88 min 1,40 kWh 0,82 kWh
800 p/min 179 min 107 min 1,58 kWh 0,98 kWh

Kergesti 3,5kg 3,5kg

hooldatav

kapikuiv* 800 p/min 66 min 0,50 kWh
600 p/min 78 min 0,61 kWh

*

Programmi seadet on katsetatud kooskdlas kehtiva standardiga EN61121.
**Vaartused voivad erineda, olenevalt pesu materjalist, koostisest, jaakniiskusest, valitud kuivatusast-

mest, masinasse laaditud pesu kogusest, keskkonnatingimustest ja lisafunktsioonide aktiveerimisest.

Tohusaim programm puuvilltekstiilide jaoks

Jargmine “Standard-Baumwollprogramm” (standardne puuvillaprogramm, mida
tahistab siimbol <) on ette nahtud keskmiselt marja puuvillapesu kuivatamiseks
ning on kombineeritud energiakulu tdttu kdige tdbhusam marja puuvillapesu
kuivatamisel.

Standardprogrammid puuvilla jaoks vastavalt kehtivale ELi maérusele 932/2012

Programm Pesukogus Energiakulu Programmi kestus
<1 Puuvill kapikuiv 8 ka/4 kg 1,90 kWh/1,12 kWh 203 min/122 min
Programmi seadistus kontrollimisteks ja energiaméargistuseks vastavalt direktiivile 2010/30/EL.
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et Tehnilised andmed

Bl Tehnilised andmed

Mootmed:

85 x 60 x 60 cm

Kdrgus x laius x sligavus
Kaal:

u 48 kg

Maksimaalne taitekogus:
8 kg
Kondensveemahuti:
4,81

Toitepinge:

220-240V
Nimivoimsus:

max 600 W

Kaitse:

10 A

Umbritseva keskkonna temperatuur:

5-35°C
Energiakulu valjaliilitatud olekus:
0,10 W

Energiakulu ooteolekus (mitte-
véljalulitatud olek):

0,50 W
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Klienditeenindus

Klienditeenindus

Kui te ei suuda riket ise kdrvaldada
(Mida teha rikke korral? ) p66rduge
meie klienditeeninduse poole.Leiame
alati sobiva lahenduse ja sageli ei peagi
tehnik kohale tulema.

Lahima klienditeeninduse
kontaktandmed leiate kaasasolevast
klienditeeninduste nimekirjast.

Klienditeeninduse poole poérdumisel
tuleb alati 6elda masina tootenumber
(E-Nr.) ja valmistusnumber (FD).

E-Nr. FD

Need andmed leiate kuivatiukse
sisekUljelt voi kuivati tagakdiljelt.
Usaldage tootja asjatundlikkust.
Votke meiega Uhendust. Nii tagate, et
remonti teostavad kvalifitseeritud

hooldustehnikud, kes kasutavad
originaalvaruosasid.






Koigi riikide kontaktandmed leiate kaasasolevast klienditeeninduste nimekirjast.

Robert Bosch Hausgerate GmbH
Carl-Wery-StraBe 34
81739 Miinchen, GERMANY

9001351952 (9710)
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	Programm
	8 kg
	4 kg
	8 kg
	4 kg
	1400 p/min
	180 min
	101 min
	1,52 kWh
	0,91 kWh
	1000 p/min
	203 min
	122 min
	1,90 kWh
	1,12 kWh
	800 p/min
	236 min
	146 min
	2,25 kWh
	1,29 kWh
	1400 p/min
	123 min
	74 min
	1,12 kWh
	0,66 kWh
	1000 p/min
	146 min
	88 min
	1,40 kWh
	0,82 kWh
	800 p/min
	179 min
	107 min
	1,58 kWh
	0,98 kWh
	3,5 kg
	3,5 kg
	800 p/min
	66 min
	0,50 kWh
	600 p/min
	78 min
	0,61 kWh
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